dem Rumiinen ein anderer Kumpan zur Seite, der Ungar Horvat, der sich Nowack
nennt.

Einladung. Diner, Bar, Ausspielen der Schnépse, und zur Abwechslung statt
Wiirfel das Bauernfingerspiel .Rouge et Noir.”

Kaiszer verliert etliche Tausend Lire, kommt aber dann plitzlich zur Besinnung
und stoppt. Gewinner ist nur Horvat. Kaiser kann nicht bar zahlen. Bujes, der
natiirlich auch verloren hat, legt aus, lilit sich ein Zettelchen unterschreiben, das
auseinandergefaltet ein Akzept darstellt.

IIiIr\.i_IE Z‘?r'”f}l"l Nn 11jl""-t'”. \ﬁl."'l'}l"l"; dan \i:il'iﬂ_j_'i‘r ?.\"at'l_"l\' “i‘l r'ilt'[‘_'_’.'.[lh' dll lji"-"-ul'r'l_
Schwager, den Bankier Fandrever und schreibt dazu:

.. Verehrter Herr Maringer!

Wir senden Ihnen diesen Wechsel, den wir vom Leutnant Kaiser erhalien
haben. Der Kredit ist auf den Namen Boujes. Der Leutnant bleitbt bis Ende
Mai auj Reisen. Er kehrt am 1. Juni nach Kiln zuriick. Er hat Boujes ersucht.
etnige Zeit su warten, aber unserer Ansicht nach st es wohl nicht nétiz, so
||r“.l'll-.1_r|“' T warter. H”hll FTrirr .Iil'|'””.“ H'rHr' .fI””f. Ifl‘f'f.l:,";i'f'f“'-i'rf"”, .,irl'lrr _I!:””.Iflr'\' {1 F.J"I'.Ir
thm Anfang Juni schreiben. dafi er wegen groflerer Verluste und einer Reis
nach dem Ausland gezwungen war, das Akzept in Zahlung zu geben.

Sie haben nichts zu riskieren. Wie sind mu K. sehr put ausetnandergegangen.

Der Vater des K. lebt nicht mehr. Er ist selbstindig und volljihrig. Seing
Mutter besitzst etn Haus in Darmstadt. Wir wollten mehr nehmen, aber er wollts
nicht weiter. Wir erwarten von lhnen Antwort nach Florenz, poste restante:
L. v. Horvat,

Meinen besten Grufp Horvat.™

[inde Mai schreibt Bujes verabredungsgemill dem Leuntnant Kaiser, dall er den
Wechsel an seinen Bankier Fandrever weitergeben mulite,

Horvat teilt dies sogleich durch Maringer dem Fandreyer mit.

Fandrever erwidert, dall er am 7. Juni den Wechsel seiner Bank zum Inkasso
ithergeben werde,

is geschieht, und der Leutnant zahlt anstandslos.

In meiner gesamten Praxis als Kriminalkommissar hat mir ein in sich so liickenlos
I!_'.l'.'-l'lllll.'-.'ﬂl'lll'.‘- Hl*u'l'ihlltilll'rflﬂ .wllrn H-r_:_':'lrf_u'll. Sollte ju' ein ;:['u[.iq*- .“";Iillhhlrflu'l'l'k
iiber Falschspiel erscheinen das bisher leider noch fehlt. aber fiir Richter, Staats-
und Rechtsanwilte geradezu ein Bediirfnis ist so dirfte der Wortlaut dieser
Briefe darin nicht fehlen.

Ilin anderes Schreiben Horvats an Maringer bedarf wohl keines Kommentars:

.« Werter Herr Ur:rr'n__cy-rf

Einliegend ein Wechsel vom Baren ven Grote. Er ist selbstindig. Vater ist
tot. Er mufi sich an seine Mutter wenden. Ich habe die Bekanntschaft geschlossen,
und auch ich habe gewonnen. Er weifp nicht meinen Namen. Lukas {zemeint
ist Bujes) hat fiir Grote gezahlt mit dessen Eimwilligung. Er hat ohne Bedenken
den Wechsel gegeben und ist noch hier. Er fihrt morgen nach Berlin ab. Wir sind
schon sehr schiin bei thm abgekommen. Lukas will thm schon Ende dieses Monats
schreiben und bittet Sie, thm den Brief aufzusetzen. (Weil Bujes bekanntlich
mit Grammatik und Orthographie in allen Sprachen auf dem Kriegsfup steht. )
Luch bittet er, dafp Sie den Wechsel mit der nitigen Unterschrift versehen. Von
dem Wechsel gehiirt ein Viertel mir. Es sind aber dabei noch zwei Amertkaner
beteiligt, die aber nicht genannt sein wollen, auch wissen diese nicht, daff Sie
den Wechsel zum Inkasso bekommen. Ich ersuche Sie nun, das Inkasso zu be-
sorgen und meinen Anteil bei sich zu behalten, bis ich schreibe, wohin zu senden.
Drei Teile gehen an Lukas. der zwei Teile an die Amerikaner zahlen wird.™*
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